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O monitorju

Vsebina paketa

Monitorju so prilozeni sestavni deli, ki so prikazani spodaj. Preverite, ali ste prejeli vse
sestavne dele, in si oglejte razdelek Vzpostavljanje stika z druzbo Dell, ¢e kateri koli
sestavni del manjka.

W; OPOMBA: Nekateri sestavni deli so na voljo posebej, zato morda niso prilozeni
monitorju. Nekatere funkcije ali nosilci podatkov niso na voljo za dolocene
drzave.

Monitor

Podstavek stojala

Napajalni kabel (razlikuje se
glede na drzavo)

1 Drzalo stojala
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Kabel VGA

Kabel DP

Kabel USB 3.0 za povratni
tok (omogoci vrata USB na
monitorju)

e PrirocCnik za hitro

= namestitev
‘ ’E\ s e Informacije o varnosti in
L ~-‘/1':‘T' i informacije, dolo¢ene s
We, [ predpisi
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Funkcije izdelka

Monitor s ploskim zaslonom Dell P2418HZm je opremljen z aktivnho matriko,
tranzistorjem s tankim filmom (TFT), zaslonom s tekocimi kristali (LCD) in osvetlitvijo z
diodami LED. Med funkcije monitorja spadajo:

P2418HZm: 60,47centimetrsko (23,8-pal¢no) vidno obmocgje (izmerjeno
diagonalno). Locljivost 1920 x 1080 slikovnih pik in podpora za celozaslonski
nacin za nizje locljivosti.

Zmogljivost Plug and Play, Ce jo vas$ racunalnik podpira.

Ima vgrajeni senzor za slike 2MP Full HD in dve diodi IR LED z infrardeCo kamero
na zgornjem okvirju za vrhunsko kakovost video posnetkov.

Ima 2 integrirana zvo¢nika z zmogljivostjo 5 W in sprednjo razsiritvijo zvoka ter
dvojni mikrofonski niz s prekinitvijo zvoka za izjemne zvocne ucinke.

Moznost prikljuc¢itve na vrata VGA, HDMI in DisplayPort.

Opremljen je z enimi vrati USB za povratni tok ter dvojnimi vrati USB za
sprejemni tok USB2.0/dvojnimi vrati USB3.0 (vklju¢no z enimi vrati za polnjenje
USB3.0 BC1.2).

Nastavitve v zaslonskem meniju omogocajo preprosto nastavitev in optimizacijo
zaslona.

Reza za varnostni kabel.
Moznosti prilagoditev nagiba, odklona, viSine in vrtenja.

Odstranljivo stojalo in 100-milimetrske odprtine za pritrditev VESA™ (Video
Electronics Standards Association) za prilagodljive reSitve montaze.

< 0,3 W v stanju pripravljenosti.

Povecajte udobje oci z zaslonom brez utripanja in funkcijo ComfortView, ki
zmanj$a oddajanje modre svetlobe.

Certificiran za Skype for Business.

Certificiran za Windows Hello (preverjanje pristnosti obraza) in podpira Microsoft
Cortana.

A OPOZORILO: Ce ima napajalni kabel 3-nozi¢ni vti¢, ga prikljucite

na ozemljeno 3-nozi¢no vti¢nico. Ne onemogocite ozemljitvene nozice
napajalnega kabla, tako da na primer prikljucite 2-nozi¢ni adapter.
Ozemljitvena nozica je pomembna varnostna naprava.

A OPOZORILO: Prepricajte se, da je sistem za distribucijo elektri¢ne energije
v stavbi opremljen z odklopnikom z nazivno vrednostjo 120/240 V in 20 A
(najveg).
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Prepoznavanje delov in kontrolnikov

Pogled s sprednje strani

1 2

Kontrolniki na spredniji plosci

Oznaka Opis
1 Funkcijski gumbi (ve¢ informacij najdete v poglavju Uporaba monitorja)
2 Gumb za vklop/izklop(z lu¢ko za stanje napajanja)
3 Mikrofon
4 Pomicni pokrov spletne kamere
5 Spletna kamera (Full HD)

% OPOMBA: Pri zaslonih s sijajnimi okvirji uporabnikom priporo¢amo, da skrbno
izberejo mesto namestitve zaslona, saj lahko okvir povzro¢a motece odseve luci
v okolici in svetlih povrsin.
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Pogled z zadnje strani

1
2
3
il
5
6
Pogled z zadnje strani Pogled z zadnje strani
brez stojala za monitor s stojalom za monitor
Oznaka Opis Uporaba
1 Odprtine za montazo VESA (100 x Montaza monitorja na steno s
100 mm — za namescenim pokrovom [ kompletom za montazo na steno,
VESA) ki je zdruzljiv s standardom VESA
(100 x 100 mm).
2 Regulativha oznaka Seznami regulativnih odobritev.
3 Gumb za sprostitev stojala Sprostitev stojala z monitorja.
4 Reza za varnostno zaklepanje Zavaruje monitor z varnostnim
zapahom (naprodaj lo¢eno).
5 Nalepka s ¢rtno kodo, serijsko Informacije na tej nalepki uporabite,
Stevilko in servisno oznako Ce se zelite obrniti na Dell za
tehni¢no podporo.
6 Reza za razporeditev kablov Uporabite jo za razporeditev kablov

tako, da jih napeljete skozi rezo.
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Pogled od strani

Oznaka Opis Uporaba

1 Vrata USB za sprejemni | Prikljucite napravo USB.
tok OPOMBA: Ce zelite uporabiti ta vrata, morate
2x vrata za sprejemni | kabel USB (ki je prilozen monitorju) prikljuciti
tok USB 3.0 (vklju¢no [na vrata USB za povratni tok na monitorju in
z 1 vrati za polnjenje racunalniku.
USB3.0 BC1.2)

2 Kombiniran vtic s Prikljucite slusalke.
prikljuckom za izhod
za slusalke/prikljuckom
za vhod za mikrofon

10 |
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Pogled od spodaj

6 1

Pogled od spodaj brez stojala za monitor

stojala

Oznaka Opis Uporaba

1 Prikljucek za Prikljucite napajalni kabel.
napajanje

2 Vrata HDMI Prikljucite racunalnik s kablom HDMI (dodatna

moznost).
Vrata DP Prikljucite racunalnik na monitor s kablom DP.
Vrata VGA Prikljucite racunalnik s kablom VGA.

5 Prikljucek USB (2x Kabel USB, ki je prilozen monitorju, prikljucite na
sprejemni tok, 1x racunalnik. Ko je kabel prikljucen, lahko uporabite
povratni tok) prikljucke USB na zadnji in spodnji strani monitorja.

6 Funkcija za zaklep Za zaklep stojala na monitor z vijagkom M3 x 6 mm

(vijak ni prilozen).

O monitorju |
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Tehniéni podatki monitorja

Model

P2418HZm

Vrsta zaslona

Aktivha matrika — TFT LCD

Vrsta zaslonske plosce

Tehnologija medravninskega preklapljanja

Vidna slika

Diagonala

Vodoravno, aktivho
obmocgje

Navpic¢no, aktivho
obmocdje

Obmocje

604,70 mm (23,80 palcev)
527,04 mm (20,75 palcev)
296,46 mm (11,67 palcev)
1562,46 cm? (242,15 palcev?)

Razmik med slikovnimi
pikami

0,2745 mm x 0,2745 mm

Slikovne pike na palec (PPI)

93

Vidni kot (navpi¢no/
vodoravno)

Obic¢ajno 178° (navpi¢no)

Obic¢ajno 178° (vodoravno)

Brightness (Svetlost)

250 cd/m? (obi¢ajno)

Razmerje kontrasta

1000: 1 (obi¢ajno)

8 milijone: 1 (dinami¢no)

Razmerje visina/sirina

16:9

Premaz zaslona

Proti bleS¢anju s trdoto 3H

Osvetlitev ozadja

Sistem osvetlitve robov z belimi diodami LED

Odzivni ¢as

6 ms (od sive do sive)

Barvna globina

16,7 milijona barv

Podpora za barve

83 % (CIE 1976), 72 % (CIE 1931)

Vgrajene naprave

USB 3.0 super hitro zvezdisce (z 1x vrata za povratni tok
USB 3.0, 2x vrata za sprejemni tok USB 3.0 in 2x vrata
za sprejemni tok USB2.0, 1x vrata za polnjenje USB 3.0
BC1.2)

Zdruzljivost z Dell Display
Manager

Da

12 |
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Prikljucki

1xDP 1.2 (HDCP 1.4)

1xHDMI 1.4 (HDCP 14)

1x VGA

1 x vrata USB 3.0 — povratni tok
2 x vrata USB 3.0 — ob strani

2 x vrata USB 2.0 — spodnji del

1 x kombinirani vti¢ s priklju¢kom za izhod za slusalke/
prikljuc¢kom za vhod za mikrofon

Sirina roba (rob monitorja
do aktivnega obmocgja)

19,8 mm (zgoraj)
11,4 mm (levo/desno)

43,3 mm (spodaj)

Varnost

RezZa za varnostno zaklepanje (klju¢avnica za kabel je
naprodaj loceno)

Nastavljivost

Nosilec za prilagoditev visine (125 mm)
Nagib (-5°/+21°)

Odklon (-45°/+45°)

Vrtenje (90°)
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Specifikacije locljivosti

Model

P2418HZm

Razpon
vodoravne
frekvence
preleta slike

Od 30 kHz do 83 kHz (samodejno)

Razpon navpi¢ne
frekvence
preleta slike

Od 56 Hz do 76 Hz (samodejno)

Najvisja vnaprej
nastavljena
locljivost

1920 x 1080 pri 60 Hz

Podprti videonacini

Model

P2418HZm

Zmogljivosti prikaza videa
(predvajanje prek HDMI in DP)

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Vnaprej nastavljeni nacini prikaza

Nacin prikaza Vodoravna Navpicna Frekvenca Polarnost
frekvenca frekvenca | slikovne pike | sinhronizacije
(kHz) (Hz) (MHz) (vodoravno/
navpi¢no)
VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37.5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 37.9 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+

Elektri¢ne specifikacije

14
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Model

P2418HZm

Vhodni videosignali

e Analogni RGB, 0,7 volta +/-5 %, pozitivha polarnost
pri vhodni impedanci 75 ohmov

e HDMI 1.4, 600 mV za vsako diferencialno linijo,
vhodna impedanca 100 ohmov na diferencialni par

e DisplayPort 1.2, 600 mV za vsako diferencialno
linijo, vhodna impedanca 100 ohmov na
diferencialni par

Vhodna napetost
izmeni¢nega toka/

Od 100 do 240 V izmeni¢ne napetosti/50 ali 60 Hz +
3 Hz/

frekvenca/tok 1,5 A (obicajno)

Vklopni tok e 120 V: 30 A (najvec) pri 0 °C (hladni zagon)
e 240 V: 60 A (najvec) pri 0 °C (hladni zagon)

Vklop 0,2 W (ko je monitor izklopljen)?

Poraba 0,2 W (v stanju pripravljenosti)*

14,6 W (ko je monitor vklopljen)*
60,80 W (najvec)?

13,83 W (Pon)?

43,31 kWh (TEC)®

Ko je opredeljeno v Direktivah EU 2019/2021 in EU 2019/2013.
?Najvegja svetlost in kontrast pri najvegji obremenitvi napajanja na vseh priklju¢kin USB.

® Pon: Poraba energije v vkloplienem stanju v skladu s standardom Energy Star 8.0.
TEC: Skupna poraba energije v KWh v skladu s standardom Energy Star 8.0.

Ta dokument je zgolj informativen, v njem pa so navedeni podatki o delovanju v
laboratoriju. Vas izdelek lahko deluje drugace, kar je odvisno od programske opreme,
sestavnih delov in zunanjih naprav, ki ste jih narocili, druzbi Dell pa ni treba posodobiti
teh informacij. Uporabnik se zato pri sprejemanju odlocitev o elektri¢nih tolerancah

ali drugih zadevah ne sme zana$ati na te informacije. Druzba Dell ne daje nobenega
izrecnega ali nazna€enega jamstva glede to¢nosti ali popolnosti informacij.
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I OPOMBA: Ta monitor je overjen po programu ENERGY
oy
STAR.
Ta izdelek izpolnjuje pogoje programa ENERGY STAR, Ce so
uporabljene tovarniSke nastavitve, ki jih lahko obnovite s funkcijo
»Factory Reset« (TovarniSka ponastavitev) v zaslonskem meniju.
Ce spremenite tovarniSke privzete nastavitve ali omogocite druge

funkcije, lahko povecate porabo energije, ki bi lahko presegla
dolo¢eno omejitev ENERGY STAR.

16 | O monitorju



Spletna kamera - specifikacije mikrofona

Lece

Vidno polje 77,5° za 1920 x 1080

Nacin izostritve Fiksna izostritev

Obmocje izostritve |28 cm~2,47 m

Razdalja izostritve |50 cm

(obi¢ajni nacin)

Senzor za slike

Velikost aktivnega  [2,12 mega-pik

Specifikacije

niza
Video Stopnja video slik 1920 x 1080 (Full HD) — do 30 slik na
Specifikacije sekundo I :
640 x 480 (VGA) in nizje — do 30 slik na
sekundo
Audio (Zvok) Tip mikrofona Vecsmerni digitalni mikrofon x 2

Vmesnik

USB 2.0 visoka hitrost

Napajanje

3,3volte +/-5%

Tehniéni podatki zvocénika

Model P2418HZm
Speaker 2x50W
(Zvocnik)

Frekvencni odziv

200 Hz — 20 kHz

Delovna
temperatura

-25°C~70°C

O monitorju |
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Fiziéne lastnosti

Model

P2418HZm

Vrsta signalnega kabla

o Digitalni:snemljiv, HDMI, 19 nozic.

o Digitalni:snemljiv, DP, 20 nozic.

e Analogni:snemljiv, D-Sub, 15 nozic

e Vsestransko zaporedno vodilo: USB, 9 nozic

Mere (s stojalom)

Visina (raztegnjen)

500,6 mm (19,71 palcev)

Visina (neraztegnjen)

375,6 mm (14,79 palcev)

Sirina

549,8 mm (21,65 palcev)

Globina

180,0 mm (7,09 palcev)

Mere (brez stojala)

Visina 359,6 mm (14,16 palcev)
Sirina 549,8 mm (21,65 palcev)
Globina 51,1 mm (2,01 palcev)

Mere stojala

Visina (raztegnjen)

401,5 mm (15,87 palcev)

Visina (neraztegnjen)

354,4 mm (13,95 palcev)

(
(
(
(

Sirina 242,6 mm (9,55 palcev)
Globina 180,0 mm (7,09 palcev)
Teza

Teza z embalazo

8,25 kg (18,18 funtov)

Teza s sklopom stojala in kabli

6,12 kg (13,49 funtov)

Teza brez sklopa stojala (brez
kablov)

3,60 kg (7,93 funtov)

Teza sklopa stojala

1,96 kg (4,32 funtov)

Lesk sprednjega okvirja

2-4
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Okoljske lastnosti

Model

P2418HZm

Zdruzljivi standardi

Zaslon s potrdilom TCO

Funkcija varcevanja z energijo za monitor certificiran z Energy Star

Opravljena registracija EPEAT, kjer to ustreza. Registracija EPEAT se med drzavami
razlikuje. Za stanje registracije po drzavah glejte www.epeat.net.

Monitor brez BFR/PVC (razen zunanjih kablov)
Merilnik porabe energije sproti prikazuje raven energije, ki jo porabi monitor

Temperatura

Med delovanjem

V mirovanju

Od 0 °C do 40 °C (od 32 °F do 104 °F)
o Priskladis¢enju: Od -20 °C do 60 °C (od -4
do 140 °F)

e Prevoz: Od -20 °C do 60 °C (od -4 °F do 140 °F)

°F

Vlaznost

Med delovanjem

V mirovanju

od 20% do 80 % (nekondenzirajoca)

e Priskladiscenju: od 10% do 90 %
(nekondenzirajoca)

e Prevoz: od 10% do 90 % (nekondenzirajoca)

Nadmorska visina

Med delovanjem (najvecja)

5.000 m (16.400 cevljev)

V mirovanju (najvecja)

12.192 m (40.000 ¢evljev)

Oddajanje toplote

e 218,52 BTU/uro (najvec)

e 64,87 BTU/uro (obi¢ajno)

O monitorju |
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Dodelitev nozic

Prikljucek VGA

golclolelom

©00 00 ¢
BEORO

§tevv_ilka 15-nozi€na stran priklju¢enega signalnega kabla
nozice

1 Video (rdeca)

2 Video (zelena)

3 Video (modra)

4 GND

5 Samopreskus

6 GND-R

7 GND-G

8 GND-B

9 Racunalnik 5V/3,3V

10 GND (sinhronizacija)

11 GND

12 Podatki DDC

13 Vodoravna sinhronizacija
14 Navpicna sinhronizacija
15 Takt DDC

)
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Priklju¢ek HDMI

1917151311 97531

18161412108 64 2

§tevv_ilka 19-nozi¢na stran prikljucenega signalnega kabla
nozice

1 TMD.S. Data2+

2 T.M.D.S. Data2 Shield
3 T.M.D.S. Data2-

4 TMD.S. Datal+

5 T.M.D.S. Datal Shield
6 TM.D.S. Datal-

7 TM.D.S. DataO+

8 T.M.D.S. DataO Shield
9 TM.D.S. DataO-

10 TMD.S. Clock+

11 T.M.D.S. Clock Shield
12 TMD.S. Clock-

13 CEC

14 Rezervirana (N.C. v napravi)
15 SCL

16 SDA

17 DDC/CEC Ground
18 +5V Power

19 Hot Plug Detect

O monitorju
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Priklju¢ek DisplayPort

19171513119 7 5 3 1

2018161412108 6 4 2

gteyilka 20-nozi¢na stran priklju¢enega signalnega kabla
nozice

1 ML3(n)

2 GND

3 ML3(p)

4 ML2(n)

5 GND

6 ML2(p)

7 ML1(n)

8 GND

9 ML1(p)

10 MLO(n)

11 GND

12 MLO(p)

13 GND

14 GND

15 AUX(p)

16 GND

17 AUX(n)

18 Hot Plug Detect

19 Re-PWR

20 +3,3V DP_PWR

22 | O monitorju




Vmesnik USB (vsestransko zaporedno vodilo)

V tem poglavju najdete informacije o vratih USB, ki so na voljo na

monitorju.

% OPOMBA: Ta monitor je zdruzljiv s standardoma USB 3.0 (super hitrost) in
USB 2.0 (visoka hitrost).

Hitrost prenosa

Hitrost prenosa podatkov

Poraba energije*

Super hitrost 5 Gb/s 4,5 W (najvec, posamezna
vrata)

Visoka hitrost 480 Mb/s 4,5 W (najvec, posamezna
vrata)

Polna hitrost 12 Mb/s 4,5 W (najvec, posamezna

vrata)

Hitrost prenosa

Hitrost prenosa podatkov

Poraba energije

Visoka hitrost 480 Mb/s 2,5 W (najvec, posamezna
vrata)

Polna hitrost 12 Mb/s 2,5 W (najvec, posamezna
vrata)

Nizka hitrost 1,5 Mb/s 2,5 W (najveg, posamezna

vrata)

*Do 2 A na vratih USB za sprejemni tok (vrata ss<=(] z ikono strele) z napravami,

ki so zdruzljive z BC1.2 , ali obicajne naprave USB.

Prikljuc¢ek USB 3.0 za povratni tok

5 9
2 1

3

Stevilka nozice

9-nozi¢na stran prikljucka

1 VCC
2 D-
3 D+
4 GND
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SSTX-

SSTX+

GND

SSRX-

O | N| oo »

SSRX+

Priklju¢ek USB 3.0 za sprejemni tok

4 1
5£ ~.9
Rl

Stevilka nozice

9-nozi¢na stran prikljucka

VCC

D-

D+

GND

SSRX-

SSRX+

GND

SSTX-

O | Y| of g M N M| =

SSTX+

1

Priklju¢ek USB 2
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Vrata USB

1 x USB 3.0 za povratni tok — spodnji del

2 x USB 2.0 za sprejemni tok — spodnji del

2 x USB 3.0 za sprejemni tok — ob strani

Vrata za polnjenje — vrata z ikono strele ss<[l ; podpirajo polnjenje s
tokom, Ce je naprava zdruzljiva z BC1.2.

OPOMBA: Ce zelite uporabljati USB 3.0, potrebujete ra¢unalnik, ki podpira
USB 3.0.

OPOMBA: Vmesnik USB monitorja deluje le, ko je monitor vklopljen ali je
v Na¢in Pripravljenosti. Ce izklopite in nato znova vklopite monitor, bodo
priklju¢ene zunanje naprave morda zacele znova delovati Sele ¢ez nekaj
sekund.

OPOMBA: USB2.0 in novejsa so potrebna za podporo video in
zvocnim funkcijam spletne kamere.
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Zmogljivost Plug and Play

Monitor lahko namestite na kateri koli sistem, ki podpira Plug and Play. Monitor
racunalniskemu sistemu samodejno posreduje svoje podatke EDID (razsirjeni
identifikacijski podatki o prikazu) s protokoli DDC (podatkovni kanal zaslona), da

se lahko sistem samodejno konfigurira in optimizira nastavitve monitorja. Vecina
namestitev monitorjev je samodejnih, vendar lahko izberete tudi drugacne nastavitve.
Dodatne informacije o spreminjanju nastavitev monitorja najdete v poglavju Uporaba
monitorja.

Kakovost monitorja LCD in pravilnik o slikovnih pikah

Med proizvodnjo monitorjev LCD pogosto ena ali vec slikovnih pik ostane v
nespremenjenem stanju. Take slikovne pike je tezko opaziti, vendar ne vplivajo na
kakovost prikaza ali uporabnost. Vec informacij o kakovosti Dellovih monitorjev
in pravilniku o slikovnih pikah najdete na Dellovem splethnem mestu s podporo na
naslovu: www.dell.com/support/monitors.

Smernice za vzdrzevanje

Cis€enje monitorja

OPOZORILO: Pred cis¢enjem monitorja izkljucite napajalni kabel monitorja iz
elektri¢ne vticnice.

A SVARILO: Pred ¢iS€enjem preberite te Varnostne ukrepe in jih upostevajte.

Pri razpakiranju, CiSCenju in uporabi monitorja upostevajte najboljse prakse, ki so
navedene v navodilih na spodnjem seznamu.

e Protistaticni zaslon ocistite z mehko in Cisto krpo, ki je rahlo namocena z vodo.
Ce je mogoge, uporabite poseben ¢istilni rob&ek za zaslon ali sredstvo, ki je
primerno za protistaticni premaz. Ne uporabljajte benzena, razredcil, amonijaka,
abrazivnih Cistil ali stisnjenega zraka.

e Za CiS€enje monitorja uporabite krpo, ki jo rahlo navlazite v topli vodi. Ne
uporabljajte nobenih vrst detergentov, saj nekateri detergenti na monitorju
puscajo sledi mle¢nega sloja.

o Ce pri razpakiranju monitorja opazite bel prah, ga obrisite s krpo.

e Z monitorjem ravnajte previdno, saj lahko temno obarvan monitor opraskate, na
njem pa se bele praske poznajo bolj kot na svetlo obarvanem monitorju.

o Ce zelite ohraniti najbolj$o kakovost slike na monitorju, uporabljajte
ohranjevalnik zaslona, ki se spreminja dinamicno, in izklopite monitor, kadar ga
ne uporabljate.
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Namestitev monitorja

Namestitev stojala
% OPOMBA: Stojalo pri dostavi monitorja iz tovarne ni namesceno na monitor.

% OPOMBA: To velja za monitor s stojalom. Ce kupite katero koli drugo stojalo,
navodila za namestitev poiscCite v prirocniku za namestitev ustreznega stojala.

Stojalo za monitor namestite tako:
1. Upostevajte navodila na zavihkih kartona, da odstranite stojalo iz vrhnje blazine,
ki ga &citi.
2. Zatice podstavka stojala v celoti vstavite v rezo stojala.
Dvignite vijak z ro¢ajem in zavrtite vijak v smeri urinega kazalca.

4. Ko popolnoma privijete vijak, zloZite vijak z roCajem tako, da je popolnoma
poravhan z vdolbino.

5. Dvignite pokrov, kot je prikazano na sliki, da omogocite dostop do prostora VESA
za sklop stojala.
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6. Sklop stojala namestite na monitor.

a. Zavihka na zgornjem delu stojala dvignite do utora na hrbtnem delu
monitorja.

b. Stojalo pritisnite navzdol, da se zaskoci na mestu.

7. Monitor postavite pokonci.

% OPOMBA: Monitor dvignite previdno in pazite, da vam ne zdrsne ali pade iz rok.
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Priklju¢itev monitorja

A OPOZORILO: Pred izvedbo katerega koli postopka v tem poglavju preberite
varnostne ukrepe.

% OPOMBA: Ne prikljucite vseh kablov na rac¢unalnik hkrati. Priporo¢amo, da kable
pred prikljucitvijo na monitor napeljete skozi rezo za razporeditev kablov.

Monitor prikljucite na racunalnik tako:
1. Izklopite rac¢unalnik in izkljucite napajalni kabel.

2. Kable VGA, HDMI ali DP monitorja prikljucite na racunalnik.
Prikljucitev kabla VGA

= st 00
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Prikljucitev kabla DP

e B 1] 1

Prikljucitev kabla USB 3.0

Ko prikljucite kabel DP/HDMI, upostevajte spodnja navodila, da prikljucite kabel USB 3.0
na racunalnik in dokoncate namestitev monitorja:

1. Vrata USB 3.0 za povratni tok (kabel je prilozen) povezite z ustreznimi vrati USB 3.0
na racunalniku. (Podrobnosti najdete v poglavju Pogled od spodaj.)

2. Zunanje naprave USB 3.0 prikljucite na vrata USB 3.0 za sprejemni tok na
monitorju.

Prikljucite napajalni kabel racunalnika in monitorja na bliznjo vti¢nico.

4. Vklopite monitor in racunalnik.
Ce se na monitorju prikaze slika, je namestitev dokoncana. Ce se slika ne prikaze,
si oglejte poglavje Tezave, povezane z USB-jem (vsestransko zaporedno vodilo).

5. Zarazporeditev kablov uporabite rezo za kable na stojalu za monitor.

) Sem 8| 1] 1)
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Razporejanje kablov

Za razporeditev kablov, ki so prikljuceni na monitor, uporabite rezo za razporeditev
kablov.
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Odstranjevanje stojala za monitor

% OPOMBA: Praske na zaslonu LCD pri odstranjevanju stojala preprecite tako, da
monitor polozite na mehko in Cisto povrsino.

% OPOMBA: To velja za monitor s stojalom. Ce kupite katero koli drugo stojalo,
navodila za namestitev poisCite v priroCniku za namestitev ustreznega stojala.

Stojalo odstranite tako:
1. Monitor polozite na mehko krpo ali blazino.
2. Pritisnite in pridrzite gumb za sprostitev stojala.
3. Dvignite stojalo in ga izvlecite iz monitorja.
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Montaza na steno (izbirno)

(Mere vijaka: M4 x 10 mm).
Oglejte si navodila, prilozena kompletu za montazo na steno, ki je zdruzljiv s
standardom VESA.

1. Monitor polozite na mehko krpo ali blazino na stabilno in ravno mizo.
2. Odstranite stojalo.

W

Z izvijacem odstranite Stiri vijake, s katerimi je pritrjen plasti¢ni pokrov.

»

Montazni nosilec iz kompleta za montazo na steno namestite na monitor.

o

Namestite monitor na steno in pri tem upostevajte navodila, ki so bila prilozena
kompletu za montazo na steno.

OPOMBA: Uporabite lahko le montazne nosilce z oznako UL, CSA ali GS z
najmanjso nosilnostjo 14,4 kg

N
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Uporaba monitorja

Vklop monitorja

Pritisnite gumb “ za vklop monitorja.

Uporaba kontrolnikov na sprednji plosci

S kontrolniki na sprednji strani monitorja se lahko povezete s programsko opremo
Microsoft® Skype for Business® ali nastavite lastnosti prikazane slike. Ko uporabljate
te kontrolnike, zaslonski meni ali indikator LED prikaze Stevilske vrednosti nastavitev
ali aktivnosti lastnosti, ki jih spreminjate.

V spodnji tabeli so opisani gumbi na sprednji plosci:

Gumb na spredniji plos¢i/ Opis
gumb za zaslonski meni
1 @ Gumb s slusalko uporabite, ¢e Zelite sprejeti klic.
Slusalka
2 @ Za utiSanje zvoka uporabite gumb za izklop
zvoka.
IZKLOP ZVOKA
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Gumb za Nizanje glasnosti uporabite, Ce
zelite znizati glasnost zaslonskega menija.

Nizanje Gor e Zgumbom Gor, prilagodite (povecate
glasnosti obseg) elemente v zaslonskem meniju
@ ° +  Gumb za Poveéanje glasnosti uporabite, ¢e
zelite povecate glasnost zaslonskega menija.
Povecanje Dol e Zgumbom Dol prilagodite (zmanjSate
glasnosti obseg) elemente v zaslonskem meniju.
@ 0 e Z gumbom Uti$anje mikrofona utisate
mikrofon.
Utiganje OK e Zgumbom OK potrdite izbrano moznost.
mikrofona
| 9 e Zgumbom MENI odprete zaslonski meni.
e Zgumbom Nazaj se vrnete v prejsnji meni.
MENI Nazaj Glejte Dostop do sistema menijev.

©

Gumb za vklop/izklop
napajanja (z lu¢ko za stanje

napajanja)

Za vklop ali izklop monitorja.

Bela lucka, ki sveti neprekinjeno, oznacuje,
da je monitor vklopljen in deluje obicajno.
UtripajocCa bela lucka oznacuje, da je monitor
v stanju pripravljenosti.
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Dostop do Microsoft® Skype for Business® z gumbi na
sprednji plosci
% OPOMBA: Ce Zelite omogogiti funkcijo Microsoft® Skype for Business® na

vasem monitorju, se prepricajte, da je kabel za povratni tok USB priklju¢en na vas
racunalnik in monitor. Ce ni, se prikaze naslednje sporogilo:

Dell P2418HZm

% OPOMBA: Gumbi na sprednji plosc¢i, z iziemo gumbov Povecanje glasnosti in
Zmanjsanje glasnosti delujejo le, ko je programska oprema Microsoft® Skype for
Business® aktivirana na vasem racunalniku.

1. Slusalka
Lucka na gumbu Slusalka utripa, ko vas nekdo klice prek funkcije Skype for
Business. Za sprejem vhodnega klica ali video klica pritisnite gumb Slusalka.

=

Za prekinitev aktivnega klica ali video klica pritisnite gumb Slusalka.

_
2. Utisanje

Za utiSanje zvoka pritisnite gumb UtiSanje. Lucka gumba za utiSanje se vkljuci, ko
je zvok utisan.
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3. Zmanjsanje glasnosti/Povecanje glasnosti
Za nastavljanje glasnosti pritisnite gumba Zmanjsanje glasnosti ali Pove€anje
glasnosti. Aktivirani zaslonski meni prikaze Stevilsko vrednost ravni glasnosti.

I
D

4. UtiSanje mikrofona
Za utiSanje mikrofona pritisnite gumb UtiSanje mikrofona. Lucka gumba za
utiSanje mikrofona se vkljuci, ko je mikrofon utisan.

—
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Uporaba zaslonskega menija (OSD)

Dostop do sistema menijev

%

OPOMBA: Vse spremembe so samodejno shranjene, ko se premaknete v drug
meni, zaprete zaslonski meni ali pocakate, da se zaslonski meni samodejno
zapre.

Pritisnite gumb il da prikazete glavni zaslonski meni.

Glavni meni za analogni vhod (VGA)

Dell P2418HZm s
65 Srighiness/Contast

£ AutoAdjust C)- )}

] mput source

&l color

G oispay

6 Energy 75% 75%
e

Others

Pritisnite gumb o ali o za pomikanje med moznostmi nastavitev. Ko se
premaknete z ene moznosti na drugo, je izbrana moznost oznacena.

Enkrat pritisnite gumb e da aktivirate izbrano moznost.
Pritisnite gumb o ali 0 da izberete Zeleni parameter.

Pritisnite gumb e in nato gumb ° ali 0 glede na indikatorje v meniju, da
spremenite zeleno nastavitev.

Pritisnite gumb 9 da se vrnete v glavni meni.
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Meni in podmeniji

Brightness/
Contrast (Svetlost/
kontrast)

Brightness
(Svetlost)

Contrast (Kontrast)

Opis
V tem meniju lahko prilagodite brightness/contrast
(svetlost/kontrast).

3

Srighness Contrast
o Adjust o ©
nputsource

cotor

oiay

EFEedsnu

Others

>
<
+

S svetlostjo prilagodite svetilnost osvetlitve.

Pritisnite gumb ° da povecate svetlost, in gumb Q da
zmanjsate svetlost (najmanj O/najvec 100).

OPOMBA: Ce je vklopljen dinami&ni kontrast, je roéno
prilagajanje svetlosti onemogoceno.

Najprej prilagodite svetlost in nato kontrast le, Ce je
potrebna nadaljnja prilagoditev.

Pritisnite gumb o da povecate kontrast, in gumb 0 da
zmanjSate kontrast (najmanj 0/najvec¢ 100).

S funkcijo kontrasta nastavite stopnjo razlike med temnimi
in svetlimi deli na zaslonu monitorja.
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Auto Adjust
(Samodejno
prilagajanje)

S tem gumbom odprete meni za samodejno nastavitev in
prilagajanje.

Press v/to adjust the screen automatically.

&
=1
6l
O o
4
(]

>
<
<

Ko se monitor samoprilagaja na trenutni vhod, se na
¢rnem zaslonu odpre to pogovorno okno:

Auto Adjustment in Progress...

Samodejno prilagajanje omogocCa monitorju, da se
samoprilagodi dohodnemu videosignalu. Po uporabi
samodejnega prilagajanja lahko dodatno prilagodite
nastavitve monitorja s kontrolniki frekvence slikovne pike
(grobo) in faze (fino) v nastavitvah zaslona.

Ei OPOMBA: Samodejno prilagajanje ni aktivirano, ¢e
pritisnete gumb, kadar ni aktivnih vhodnih videosignalov
ali prikljucenih kablov.

Ta moznost je na voljo le, kadar uporabljate analogni
prikjucek (VGA).
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Input Source

V meniju z vhodnimi viri lahko preklapljate med razlicnimi

(Vhodni vir) videosignali, ki so morda priklju¢eni na monitor.
20 Brightness/ Contrast v vea =
8 oo o -
Bl coor Auto Setect o
|;| Display ‘Reset Input Source
6 Energy
B e
Others.
(@ ewesmosomene
A v >
VGA Vhod VGA izberite, ¢e uporabljate analogni prikljucek
(VGA). Pritisnite \@d, da izberete vhodni vir VGA.
DP Vhod DP izberite, ¢e uporabljate prikljucek DP. Pritisnite @
, da izberete vhodni vir DP.
HDMI Vhod HDMI izberite, ¢e uporabljate priklju¢cek HDMI.

Pritisnite @, da izberete vhodni vir HDMI.

Auto Select
(Samodejni izbor)

Samodejni izbor izberite, Ce zelite poiskati vhodne signale,
ki so na voljo.

Reset Input Source
(Ponastavi vhodni vir)

To moznost izberite, Ce Zelite ponastaviti privzeti vhodni
Vir.

Color (Barva)

Z barvo prilagodite nacin barvne nastavitve.

- Brightness / Contrast

2
5 Autoadust
£ mputsource
Gl color
[
6 ‘Energy.
[l venu

Others
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Preset Modes Ko izberete meni »Vnaprej nastavljeni nacinik, lahko na

(Vnaprej nastavljeni | seznamu izberete eno od teh moznosti: »Standardnog,

nacini) »Udoben pogled«, »Vecpredstavnost«, »Filmg, »lgrag,

»Toplok, »Hladn« ali »Barva po meri«.

e Standard (Standardno): NaloZi privzete barvne nastavitve
monitorja. To je privzeti vnaprej nastavljeni nacin.

o ComfortView (Udoben pogled): zmanj$a raven modre
svetlobe, ki jo oddaja zaslon, da je ogled udobnejsi za
vase oci.

e Multimedia (Vec¢predstavnost): Nalozi barvne nastavitve,
ki so najprimernejSe za veCpredstavnostne aplikacije.

o Movie (Film): nalozi barvne nastavitve, ki so
najprimernejse za filme.

o Game (Igra): nalozi barvne nastavitve, ki so
najprimernejse za vecino iger.

e Warm (Toplo): poveca temperaturo barve. Zaslon je
zaradi rdeCega/rumenega odtenka toplejsi.

e Cool (Hladno): zmanjsa temperaturo barve. zaslon je
zaradi modrega odtenka hladnejsi.

e Custom Color (Barva po meri): Omogoca, da ro¢no
prilagodite barvne nastavitve.

Pritisnite gumb ° ali 0 da prilagodite vrednosti treh
barv (R, G, B) in ustvarite svoj vnaprej nastavljeni barvni
nacin.

Brightness/Contrast  Preset Modes.

Auto Adjust

Input Source

Display

Efle0=00+H

P
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Input Color Format
(Oblika barvnega
vhoda)

Omogoca, da nacin vhodnih videosignalov nastavite na:
o RGB: to moznost izberite, Ce je monitor prikljucen na
racunalnik ali predvajalnik DVD-jev s kablom HDMI.

e YPbPr: To moznost izberite, Ce predvajalnik DVD-jev
podpira samo vhod YPbPr.

ccccc

=
8l
=
$
(]

Hue (Odtenek)

Saturation
(Nasi¢enost)

Reset Color (Ponastavi

barve)

S to funkcijo lahko premaknete barvo videoslike na zeleno
ali vijoli¢no. S to moznostjo prilagodite zeleni ton kozne

barve. Z gumbom ° ali 0 prilagodite odtenek od 0 do
100.
Pritisnite ° da povecate zeleni odtenek videoslike.

Pritisnite 0 da povecate vijolicni odtenek videoslike.

OPOMBA: Odtenek lahko prilagodite le, ¢e izberete vnaprej
nastavljeni nacin Movie (Film) ali Game (Igra).

S to funkcijo lahko prilagodite nasi¢enost barv videoslike.
Z gumbom 6 ali 0 prilagodite nasi¢enost od 0 do 100.
Pritisnite ° da povecate enobarvni videz videoslike.

Pritisnite 0 da povecate barvni videz videoslike.

OPOMBA: Saturation (Nasi¢enost) lahko prilagodite le, ¢e
izberete vnaprej nastavljeni nacin Movie (Film) ali Game
(Igra).

S to moznostjo lahko barvne nastavitve monitorja

ponastavite na tovarniske nastavitve.
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Display (Zaslon)

Aspect Ratio
(Razmerje visina/
Sirina)

Z moznostjo »prikaz« prilagodite sliko.

Aspect Ratio Wide 16:9

Horizontal Positon 0

yyyyyyy

B N0 *H

Prilagodi razmerje slike na Siroko 16:9, 4:3 ali 5:4.

Horizontal Position
(Vodoravni polozaj)

Z gumbom ° ali o prilagodite sliko levo in desno.
Najmanjsa nastavitev je O (-). Najvecja nastavitev je 100 (+).

Vertical Position
(Navpiéni polozaj)

Z gumbom c ali 0 prilagodite sliko navzgor in navzdol.
Najmanjsa nastavitev je O (-). Najvecja nastavitev je 100 (+).
OPOMBA: Moznosti Horizontal Position (Vodoravni
polozaj) in Vertical Position (Navpi¢ni polozaj) lahko
prilagodite samo za vhod »VGA«.

Sharpness (Ostrina)

S to sliko lahko nastavite, da je slika ostrejsa ali mehkejsa.
Z gumbom c ali 0 prilagodite ostrino od 0 do 100.

Pixel Clock
(Frekvenca slikovne
pike)

Z nastavitvami faze in frekvenca slikovne pike lahko
monitor nastavite v skladu s svojimi nastavitvami.

Z gumbom Q.0 prilagodite nastavitve tako, da
zagotavljajo najboljso kakovost slike. Najmanjsa nastavitev
je 0 (). Najvecja nastavitev je 100 (+).

Phase (Faza)

Dynamic Contrast
(Dinamicni
kontrast)

Response Time
(Odzivni &as)
Reset Display

(Ponastavi zaslon)

Uporaba monitorja

Ce s prilagajanjem faze ne pridobite zadovoljivih rezultatov,
uporabite prilagajanje frekvence slikovne pike (grobo) in
nato znova prilagajanje faze (fino). Najmanj$a nastavitev je
0 (-). Najvecja nastavitev je 100 (+).

OPOMBA: Nastavitve frekvence slikovne pike in faze lahko
prilagodite samo za vhod »VGA«.

Omogoca, da povecate raven kontrasta ter zagotovite
ostrejSo in natan¢nejso kakovost slike.

Z gumbom e »On« (vklopite) ali »Off« (izklopite)
moznost Dynamic Contrast (Dinamicni kontrast).

OPOMBA: Dinamicni kontrast zagotavlja visji kontrast le,
Ce izberete vnaprej nastavljeni nacin »lgra« ali »Film«.
|zberete lahko hitri ali navadni odzivni ¢as.

To moznost izberite, Ce Zelite obnoviti privzete nastavitve

zaslona.




Energy (Energija)

Power Button LED
(Luc¢ka LED gumba
za vklop)

UsB

Reset Energy
(Ponastavi
nastavitve za
energijo)

Brightness / Contrast Power Button LED OninOn Mode

Auto Adjust uss Offin Standby Mods 7
Input Source Reset Energy
Color

Display.

iz
3

3
=)
=1
bl
(=]
$

i)

H

>
<
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S to moznostjo lahko nastavite, da lucka LED za napajanje
sveti v vklopljenem stanju oziroma ne sveti v izklopljenem
stanju, da prihranite energijo.

S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite funkcijo
USB, ko je monitor v stanju pripravljenosti.

OPOMBA: VKLOP/IZKLOP funkcije USB v stanju
pripravljenosti je na voljo le, e kabel USB za povratni tok
ni prikljucen. Ta moznost je zatemnjena, ko je prikljuc¢en
kabel USB za povratni tok.

To moznost izberite, Ce zelite obnoviti privzete nastavitve
energije.
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Menu (Meni)

Language (Jezik)

Rotation (Vrtenje)

Transparency
(Prosojnost)

Timer (Casomer)

Lock (Zaklepanje)

Reset Menu
(Ponastavi meni)

Uporaba monitorja

To moznost izberite, Ce zelite prilagoditi nastavitve
zaslonskega menija, na primer jezik zaslonskega menija,
koliko Cas je meni prikazan na zaslonu in druge nastavitve.

Dell P2418HZm

Brightness / Contrast Language English

Auto Adjust Rotation

Input Source Transparency 20

Z moznostmi »Language« (Jezik) moznostmi lahko

jezik zaslonskega menija nastavite na enega od osmih
jezikov: (anglesc¢ina, Spanscina, francoscina, nemscina,
portugal$¢ina (Brazilija), rus¢ina, poenostavljena kitajs¢ina
ali japonscina).

Zavrti zaslonski meni za 90 stopinj v nasprotni smeri urinega
kazalca. Meni lahko prilagajate glede na vrtenje zaslona.

To moznost izberite, Ce Zelite spremeniti prosojnost
menija od 0 do 100, in sicer s pritiskom gumba c ali Q

OSD hold time (Cas prikaza zaslonskega menija):nastavi,
koliko Casa je prikazan zaslonski meni po zadnjem pritisku
gumba.

Z gumbom 0 ali 0 prilagodite drsnik v 1-sekundnih
korakih od 5 do 60 sekund.

Nadzira dostop uporabnika do nastavitev. Ce izberete
Lock (Zaklepanje), uporabnik ne sme prilagoditi nobene
nastavitve. Vsi gumbi so onemogoceni.

OPOMBA: Ce je zaslonski meni zaklenjen, s pritiskom
gumba menija neposredno odprete meni z nastavitvami
zaslonskega menija, v katerem je vnaprej izbrana moznost
»Zakleni zaslonski meni«. Pritisnite gumb 9 in da drzite
6 sekund, da odklenete zaslonski meni in omogocite
uporabniku dostop do vseh ustreznih nastavitev.

Ponastavite vse nastavitve zaslonskega menija na vnaprej
nastavljene tovarnisSke vrednosti.




Others (Razno)

DDC/CI

LCD Conditioning
(Priprava LCD-ja)

Dell P2418HZm

Brightness/ Contrast ooerer Enable

Auto Adjust Disable

Input Source Firmuare macior

ENERGY STAR®

Efe0s m0*
g
£

DDC/CI (podatkovni kanal zaslona/ukazni vmesnik)
omogoca prilagoditev parametrov monitorja (svetlost,
ravnovesje barv in drugi) v programski opremi v
racunalniku.

To funkcijo onemogocite tako, da izberete »onemogocix.

To funkcijo omogocite, da zagotovite najboljso
uporabnisko izkusnjo in optimalno delovanje monitorja.

Dell P2418HZm

Brightness/ Contrast oocrer

EEe0e O ¥
2
£

Zmanjsa redke primere ohranjanja slike. Zagon programa
lahko traja nekaj ¢asa, odvisno od stopnje ohranjanja
slike. Ce Zelite zac¢eti pripravo LCD-ja, izberite »Enable
(Omogoci)«.

Dell P2418HZm

Brightness Contast
Auto At LD Conditoning Snaie
putsoure v/ viaie
cotor

Dipay

Energy.

EEede M #
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Firmware (Vdelana
programska
oprema)

Reset Other
(Ponastavi razne
nastavitve)

Factory Reset
(Tovarniska
ponastavitev)

Prikaze trenutno revizijo vdelane programske opreme
vasega monitorja.

Ponastavite vse nastavitve v meniju z nastavitvami
»Others« (Drugo) na vnaprej nastavljene tovarniske
vrednosti.

Ponastavi vse vnaprej nastavljene vrednosti na privzete
tovarniske nastavitve. To so tudi nastavitve za preskuse v
okviru programa ENERGY STAR®.

Dell P2418HZm

Brightness / Contrast ooeer Enable.
Auto Adjust 1D Conditioning Disable

Input Source Firmuare macior

Factory Reset ENERGY STAR®

HEilleO2sno #

% OPOMBA: Monitor ima vgrajeno funkcijo za samodejno umerjanje svetlosti, s
katero je mogoce nadomestiti staranje diod LED.
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Opozorila zaslonskega menija

Ko prvi¢ spremenite raven Brig
Dell P2418HZm

htness (Svetlost), se prikaze to sporocilo:

Adjusting to this value will increase power consumption above the

default level. Do you want to continue?

% OPOMBA: Ce izberete »Yes« (Da), se sporocilo pri naslednjem spreminjanju
nastavitve svetlosti ne prikaze.

Ko moznost USB prvi¢ nastavite na On in Standby Mode (Vklopljeno v stanju
pripravljenosti), se prikaze to sporocilo:

Dell P2418HZm

Changing to this setting(without @ symbol)will increase power

consumption. Do you want to continue?

% OPOMBA: Ce izberete »Yes« (Da), se sporotilo pri naslednjem spreminjanju
nastavitve USB ne prikaze.

Ce omogotite funkcijo Dynamic Contrast (Dinamiéni kontrast) (v teh vnaprej

nastavljenih nacinih: Game (Igra) ali Movie (Film)), je ro¢no prilagajanje svetlosti
onemogoceno.

Dell P2418HZm

Ce monitor ne podpira dolo¢ene lo¢ljivosti, se prikaze to sporocilo:
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Dell P2418HZm

1920x1080, 60Hz

To pomeni, da se monitor ne more sinhronizirati s signalom, ki ga prejema iz
racunalnika. Informacije o razponih vodoravne in navpicne frekvence, ki jih podpira ta
monitor, najdete v poglavju Tehnicni podatki monitorja . Priporoceni nacin je 1920 x
1080.

Preden onemogocite funkcijo DDC/CI, se prikaze to sporocilo:

Dell P2418HZm

Ko monitor preklopi v nac¢in Standby Mode (Nacin pripravljenosti), se prikaze to
sporocilo:
Dell P2418HZm

Ce pritisnete kateri koli gumb, razen gumba za vklop/izklop, se glede na izbrani vhod
prikazejo ta sporocila:

Dell P2418HZm

Ce kabel VGA, HDMI ali DP ni prikljucen, se prikaze spodnje plavajoce pogovorno
okno. Ce v nacinu pripravljenosti pritisnete kateri koli gumb, se prikaze to sporocilo:
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Dell P2418HZm

ali

Dell P2418HZm

ali

Dell P2418HZm

Dodatne informacije najdete v poglavju Odpravljanje tezav.
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Nastavitev monitorja

Nastavitev najvisje locljivosti

Najvisjo locljivost monitorja nastavite tako:
V sistemih Windows® 7,Windows® 8, and Windows® 8.1:

1

3.
4.

V sistemih Windows 8 in Windows 8.1 izberite plos¢ico Namizje, da preklopite na
klasicnho namizje.

Z desno tipko miske kliknite namizje in nato kliknite Screen resolution (Locljivost
zaslona).

Kliknite spustni seznam z locljivostmi zaslona in izberite 1920 x 1080
Kliknite OK (V redu).

V sistemu Windows® 10:

1

2.
3.
4.

Z desno tipko miske kliknite namizje in nato kliknite Display settings (Nastavitve
zaslona).

Kliknite Advanced display settings (Dodatne nastavitve zaslona).
Kliknite spustni seznam Resolution (Locljivost) in izberite 1920 x 1080.
Kliknite Apply (Uporabi).

Ce moznost 1920 x 1080 ni prikazana, boste morda morali posodobiti gonilnik
graficne kartice. Izvedite enega od spodnjih postopkov, odvisno od racunalnika, ki ga
uporabljate:

Ce uporabljate Dellov namizni ali prenosni ra¢unalnik:

Obiscite spletno mesto www.dell.com/support, vnesite servisno oznako
racunalnika in prenesite najnovejsi gonilnik za graficno kartico.

Ce uporabljate namizni ali prenosni racunalnik, ki ga ni izdelal Dell:

Obiscite spletno mesto s podporo za racunalnik in prenesite najnovejse gonilnike
za graficno kartico.

Obiscite spletno mesto s podporo za graficno kartico in prenesite najnovejse
gonilnike za graficno kartico.

52

| Uporaba monitorja


http://www.dell.com/support

Uporaba nagiba, odklona in navpi¢nega podaljsanja

4 OPOMBA: To velja za monitor s stojalom. Ce kupite katero koli drugo stojalo,
navodila za namestitev poiscite v priro¢niku za hamestitev ustreznega stojala.

Nagib in odklon

Ce je na monitor names$&eno stojalo, lahko monitor nagnete in zavrtite okrog osi
tako, da omogocite najustreznejsi vidni kot.

5° 21°

45° 45°

% OPOMBA: Stojalo pri dostavi monitorja iz tovarne ni names¢eno na monitor.

Navpi¢no podaljsanje

% OPOMBA: Stojalo lahko navpic¢no podaljSate do 125 mm. Na spodniji sliki je
prikazano, kako lahko navpi¢no podaljSate stojalo.

Vrtenje monitorja

Preden zavrtite monitor, ga morate povsem navpi¢no podaljsati (Navpicno
podalj$anje) in popolnoma nagniti navzgor, da preprecite trk spodnjega roba

Uporaba monitorja | 53



monitorja.

90°

oo

% OPOMBA: Za uporabo funkcije vrtenja zaslona (lezeci pogled v primerjavi s
pokonénim) z Dellovim racunalnikom potrebujete posodobljen gonilnik graficne
kartice, ki ni prilozen temu monitorju. Ce Zelite prenesti gonilnik grafi¢ne kartice,
obisc¢ite spletno mesto www.dell.com/support in nato poisc¢ite najnovejse
posodobitve gonilnika v razdelku Download (Prenos) v kategoriji Video Drivers
(Gonilniki grafié¢ne kartice).

% OPOMBA: V nacinu pokonc¢nega pogleda bo ucinkovitost delovanja aplikacij, ki
so grafi¢no zelo zahtevne (3D-igre in druge), morda slabsa.

Prilagajanje nastavitev vrtenja zaslona v sistemu
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Ko zavrtite monitor, morate dokoncati postopek spodaj, da nastavite nastavitve vrtenja

zaslona v sistemu.

m OPOMBA: Ce uporabljate monitor z racunalnikom, ki ni ra¢unalnik proizvajalca
Dell, se morate premakniti na spletno mesto proizvajalca gonilnika grafi¢ne
kartice ali na spletno mesto proizvajalca vasega racunalnika, kjer dobite
informacije o vrtenju »vsebine« na vasem zaslonu.

Prilagajanje nastavitev vrtenja zaslona:

1. Z desno tipko miske kliknite namizje in nato kliknite Properties (Nastavitve).

2. lIzberite zavihek Settings (Nastavitve) in kliknite Advanced (Dodatno).

3. Ceimate grafi¢no kartico ATI, izberite zavihek Rotation (Vrtenje) in nastavite
zeleno vrtenje.

4. Ce imate grafi¢no kartico nVidia, kliknite zavihek nVidia, v levem stolpcu izberite
NVRotate, nato pa izberite zeleno vrtenje.

5. Ce imate grafi¢no kartico Intel®, izberite zavihek grafi¢ne kartice Intel, kliknite

Graphic Properties (Nastavitve grafi¢ne kartice), izberite zavihek Rotation
(Vrtenje), nato pa izberite Zzeleno vrtenje.

% OPOMBA: Ce ne vidite moznosti za vrtenje ali pa ta ne deluje pravilno, obié&ite
spletno mesto www.dell.com/support in prenesite najnovejsi gonilnik za
grafi¢no kartico.

Upravljanje pomi¢nega pokrova splethe kamere

Pokrov potisnite v levo: odkrijte spletno kamero.

(=

Pokrov potisnite v desno: pokrijte spletno kamero.
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Namescanje gonilnikov IR kamere monitorja

Gonilnik za infrarde¢o kamero lahko prenesete s spletnega mesta Dell.com/
P2418HZm.

Pomaknite se v razdelek »Gonilniki in prenosi«, prenesite datoteko z gonilnikom,
razsirite datoteko in nato dvokliknite »setup.exe«, da namestite gonilnik.
Vmesnik za namestitev kamere Realtek PC Camera bo samodejno prenesen.
Pocakajte ha samodejni zagon namestitvenega programa.

=
Realtek PC Camera

Po koncani namestitvi znova zazenite racunalnik.

Realtek PC Camera

56 |  Uporaba monitorja



Nastavljanje Windows Hello

V sistemu Windows® 10:

Kliknite zacetni meni za Windows in Settings (Nastavitve).

File Expl

Settings

() Power

All apps

Kliknite Accounts (Racuni).

orer

Settings

£33 SETTINGS

=

System Devices
Bluetooth, printers,

G &

Time & language Ease of Access
Speech, region, date Narrator, magnifier,

high contrast

©

Network & Internet
Wi-Fi, airplane mode,
VPN

&

Privacy
Location, camera

Find a setting

&

Personalization
Background, lock
screen, colors

O

Update & security
Windows Update,
recovery, backup.

Accounts
Your accounts, email,
sync, work, family

Kliknite Sign-in options (Moznosti prijave). Preden se registrirate v Windows Hello,

morate dolociti PIN-kodo.

Uporaba monitorja
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& setings

€52 AccounTs
Your email and accounts
Work access

Family & other users

Sync your settings

Password
Change your account password

Change

PIN

Create a PIN to use in place of passwords. Youll be asked for this
PIN when you sign in to Windows, apps, and services

Add

Windows Hello

You must set up a PIN before you can enroll in Windows Hello.

Sign in to Windows, apps and services using

Face

setup

Picture password

Kliknite Add (Dodaj) pod PIN, da dolocite PIN-kodo oz. Set up a PIN (Nastavi PIN-

kodo). Vnesite novo PIN-kodo in jo potrdite, nato kliknite OK (V redu).

Set up a PIN

Ko to storite, se moznosti za nastavljanje Windows Hello odklenejo. Kliknite Set
up (Nastavi) pod Windows Hello, da vstopite v Windows Hello setup (Namestitev

Windows Hello).

€ setings

&5 Accounts
Your email and accounts
Sign-in options

Work access

Farmily & other users

Sync your settings

Password

Change your account password

Change

PIN

You can use this PIN to sign in to Windows, apps, and services.
Change Remove.

I forgot my PIN

Windows Hello
Sign into Windows, apps and senvices using
Face

Picture password

Prikaze se naslednje sporocilo. Kliknite Get started (Zacni).
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Windows Hello setup X

Welcome to Windows Hello

Your device just got more personal. Say goodbye to entering
complex passwords and start using Windows Hello to unlock

your device, verify your identity, and buy things in the Store
using your face

Learn more

Get started Cancel

Glejte neposredno v zaslon in se namestite tako, da je vas obraz na sredini okvirja, ki
se pojavi na zaslonu. Spletna kamera bo registrirala vas obraz.

Windows Hello setup X

Keep looking directly at your screen.

Cancel

Ko se prikaze naslednje sporocilo, za izhod iz Windows Hello setup (Namestitev
Windows Hello) kliknite Close (I1zhod).
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Windows Hello setup 3

All set!

Use your face the next time you want ta unlock your device.

Select Improve recognition so Windows Hello can recognize
you in different lighting conditions, or when your appearance
changes (for example, your glasses).

This doesn't erase your current setup - it just helps Windows
Hello get better at recognizing you and unlacking your
device

Improve recognition | Close |

Ko je namestitev koncana, vam je na voljo Se ena moznost za izboljSanje
prepoznavanja. Po potrebi kliknite Improve recognition (I1zbolj$aj prepoznavo).
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Namescanje spletne kamere na monitorju kot privzeta

nastavitev

Ce uporabljate prenosni ra¢unalnik z vgrajeno spletno kamero, da se prikljucite na ta
monitor, lahko v vmesniku za upravljanje naprave poisCete spletno kamero, vgrajeno
na prenosnem racunalniku, in spletno kamero za monitor. Obicajno sta omogoceni,
privzeta nastavitev pa omogoca uporabo vgrajene spletne kamere na prenosnem
racunalniku.

& Device Manager
File Action View Help
&9 @ HE 2

v ® DESKTOP-S6G3G76
i| Audio inputs and outputs
3P Batteries
€ Bluetooth
[ Computer

s Disk drives
[ Display adapters
) Human Interface Devices
v 32 Imaging devices
<% Dell Monitor IR Webcam
3% Dell Monitor RGB Webcam
i1 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
=1 Keyboards
T3 Memory technology devices
@ Mice and other pointing devices
[ Monitors
7 Network adapters
1 Print queues
[ Processors
H7 Security devices
# Software devices
i Sound, video and game controllers
Gu Storage controllers
= System devices
§ Universal Serial Bus controllers

Ce zelite namestiti spletno kamero kot privzeto nastavitev, morate onemogociti
spletno kamero, vgrajeno na prenosnem racunalniku. Za prepoznavo spletne kamere,
vgrajene na prenosnem racunalniku, in za onemogocanje te kamere upostevajte
naslednja navodila:

Z desno tipko miske kliknite Dell Monitor IR Webcam in nato kliknite Properties
(Lastnosti), da odprete Dell Monitor IR Webcam Properties.
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& Device Manager - m] X
File Action View Help
e mEHR B EXE

v & DESKTOP-56G3G76
i Audio inputs and outputs
3 Batteries
) Bluetooth
[ Computer
s Disk drives
[ Display adapters
fir) Human Interface Devices

v 3 Imaging devices
3 Dell Monitor IR Waheam
33 Dell Monitor R Update Driver Software...
£ Intel(R) Dynamicf Disable
E= Keyboards Uninstal

.3 Memory technolg

@ Mice and other pc Scan for hardware changes
[ Monitors .

& Network adapters | FEoperties
=1 Print queues

[ Processors

B7 Security devices
B Software devices
i Sound, video and game controllers
S Storage controllers

3 System devices

§ Universal Serial Bus controllers

Opens property sheet for the current selection.

Dell Monitor IR Webcam Properties X
Gereral Driver Details  Events

? Dell Monitor IR Webcam
i

Device type: Imaging devices
tanufacturer. Microsoft
Location: 0000.0014.0000.005.000.000.000.000.000

Device status

[This device is warking properly.

Caree

Kliknite Details > Property (Podrobnosti > Lastnosti) in izberite Hardware Ids
(Identifikacijski podatki strojne opreme).
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Dell Monitor IR Webcam Properties X
General Drver Detals Events

% Dell Monitor IR Webcam

Property
Device description v

Device description ~
Device instance path

Compatible Ids

Capabilities

Slatus

Problem code

Config flags

Class

Class Guid

Inf name

Driver date

Driver veision

Provider

Inf section

Inf section extension

Included Infs

Matching device Id

Rank of diver

Service

Address

BIDS device name

L__|Base container Id |
Bus number

Bus reported device description

Bus type Guid

Container Id

Device categories

Device stack

Display name b

Value (Vrednost) prikaze identifikacijske podatke strojne opreme za to vgrajeno
spletno kamero. Identifikacijski podatki strojne opreme kamere, vgrajene na
prenosnem racunalniku, in spletne kamere na monitorju se razlikujejo. Za P2418HZm
so prikazani identifikacijski podatki strojne opreme za spletno kamero monitorja
naslednji.
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DELL Monitor IR Webcam Properties *
General Driver Detais  Events

Sﬂ- DELL Monitor IR Webcam
il

Property

Hardware Ids ~

Walue

USB\WID_OBDA&PID_S8FCAREV_78228MI_02
USBWID_0BDA&PID_SBFCAMI_02

Can

Z desno tipko miske kliknite Dell Monitor IR Webcam, ki ima razli¢ne identifikacijske

podatke strojne opreme kot spletna kamera monitorja P2418HZm, nato pa kliknite
Disable (Onemogoci).

& Device Manager - a X
File Action View Help
e mEHE@D B RX®

v # DESKTOP-S6G3G76

i Audio inputs and outputs
3 Batteries
€ Bluetooth
8 Computer
e Disk drives
[ Display adapters
{# Human Interface Devices
3 Imaging devices
3% Dell Monitor IR Wahram

<

3% DellMonitorR(  Update Driver Software...
= Intel(R) Dynamic P| Disable

=l Keyboards Uninstall

.1 Memory technolog

@ Mice and other po Scan for hardware changes
[ Monitors

(5 Network adapters Broperties

=0 Print queues

[ Processors

7 Security devices

§ Software devices

i Sound, video and game controllers
G Storage controllers

i System devices

§ Universal Serial Bus controllers

Disables the selected device.

Prikaze se naslednje sporocilo:
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Dell Monitor IR Webcam X

| Disabling this device will cause it to
stop functioning. Do you really want
to disable it?

Kliknite Yes (Da). Spletna kamera na prenosnem racunalniku je zdaj onemogocena
in spletna kamera na monitorju se bo uporabljala kot privzeta nastavitev. Ponovno
zazenite prenosni racunalnik.

& Device Manager - o X
File Action View Help
e mEHmE B EXO

~ & DESKTOP-S6G3G76
i Audio inputs and outputs
3 Batteries
€) Bluetooth
= Computer
= Disk drives
I Display adapters
F Human Interface Devices

v 3 Imaging devices
% Dell Monitor IR Webcam
2% Dell Monitor RGB Webcam
31 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
= Keyboards
.1 Memory technology devices
(@ Mice and other pointing devices
[ Monitors
57 Network adapters
7= Print queues
[ Processors
7 Security devices
i Software devices
i Sound, video and game controllers
S Storage controllers
= System devices
§ Universal Serial Bus controllers

Namestitev zvoénikov na monitorju kot privzeta
nastavitev

Ce ima vas racunalnik ve¢ razli¢nih zvo&nikov in Zelite nastaviti zvo&nike na monitorju
kot privzeto nastavitev, upostevajte naslednja navodila:

Z desno tipko kliknite Volume (Glasnost) v opravilni vrstici Windows.

Kliknite Playback devices (Naprave za predvajanje) in vstopite v namestitveni vmesnik
Sound (Zvok).
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Open Volume Mixer

Playback devices
Recording devices

Sounds

10:17 PM

5/24/2016

Ce je vas monitor z ra¢unalnikom povezan le prek kabla HDMI ali DP, se bo v

namestitvenem vmesniku Sound (Zvok) pojavil le en zvo¢nik z imenom DELL
P2418HZm.

D so
Playback Recording Sounds Communications
Select a playback device below to modify its settings:
DELL P2418HZm
Intel(R) Display Audio
Readl
Speakers / Headphones

fs Realtek Audio

Default Devic

Configure Set Default Properties

Kliknite DELL P2418HZm in nato kliknite Set Default (Nastavi kot privzeto), da se bo
zvocnik na monitorju uporabljal kot privzeta nastavitev.
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Za izhod iz nastavitev S

9 Sound
Playback Recording Sounds Communications
Select a playback device below to modify its settings

DELL P2418HZm
Intel(R) Display Audio
Ready

Speakers / Headphones
Realtek Audio
Default Device

Configure Set Default |v Properties

Cancel Apply
ound (Zvok) kliknite OK (V redu).

9 Sound
Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

DELL P2418HZm
Intel(R) Display Audio

° Default Device

Speakers / Headphones

@ reattek Audio

Ready

Configure SetDefault ~ Properties

OK Cancel Apply

Ce je va$ monitor z ra¢unalnikom povezan prek kabla USB, HDMI ali DP, se bosta

v namestitvenem vmesniku Sound (Zvok) pojavila dva zvo¢nika z imeni DELL

P2418HZm in P2418HZm. Razlika med DELL P2418HZm in P2418HZm je le v viru
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signala. Med obema lahko izbirate za nastavljanje privzetih moznosti, zvo¢nik na
monitorju pa se uporablja kot privzeta nastavitev.

9 sound

Playback di Sounds  C

Select a playback device below to modify its settings:

X

DELL P2418HZm
Intel(R) Display Audio

B nceir)
@ Default Device

Speakers

a P2418HZm

Ready

Speakers / Headphones

Realtek Audio
Ready
Configure Set Default | ¥ Properties

 sound

Playback di Sounds  C

Select a playback device below to modify its settings:

DELL P2418HZm

W Intel®) Display Audio
Ready
Speakers

M Fostgnzm

Default Device

Speakers / Headphones

Realtek Audio
Ready
Configure Set Default | v Properties
oK Cancel Apply

S
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Odpravljanje tezav

A OPOZORILO: Pred zacetkom katerega koli postopka v tem poglavju preberite
Varnostne ukrepe.

Samopreskus

V ta monitor je vgrajena funkcija samopreskusa, s katero lahko preverite, ali monitor
deluje pravilno. Ce je monitor pravilno priklju¢en na racunalnik, vendar je zaslon
monitorja kljub temu temen, upostevajte spodnja navodila za zagon samopreskusa
monitorja:

1. Izklopite racunalnik in monitor.

2. |z monitorja izkljucite vse videokable. Tako pri samopreskusu ni treba uporabiti
racunalnika.

3. Vklopite monitor.

Ce monitor deluje pravilno, zazna, da ni signala, prikaze pa se eno od teh sporocil.
Lucka LED za napajanje v nacinu samopreskusa neprekinjeno sveti belo.

Dell P2418HZm

Dell P2418HZm

ali
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Dell P2418HZm

% OPOMBA: To pogovorno okno se prikaze tudi med obi¢ajnim delovanjem, ¢e
izkljucCite videokabel ali je ta poSkodovan.

4. Izklopite monitor in znova prikljucite videokabel, nato pa vklopite racunalnik in
monitor.

Ce je zaslon monitorja $e vedno temen, ko znova prikljucite kable, preverite grafi¢no
kartico in racunalnik.
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Vgrajena diagnostika

V ta monitor je vgrajeno diagnosti¢no orodje, s katerim lahko ugotovite, ali je
morebitna nepravilnost na zaslonu, ki jo opazite, povezana s tezavo monitorja ali s
tezavo racunalnika in graficne kartice.

% OPOMBA: Vgrajeno diagnostiko lahko zazenete le, ¢e je videokabel izklju¢en in
je monitor v nacinu samopreskusa.

Vgrajeno diagnostiko zazenete tako:
1. Preverite, ali je zaslon cCist (na povrsini zaslona ni prasnih delcev).

2. lzkljucite kable iz zadnjega dela racunalnika ali monitorja. Monitor nato preklopi v
nacin samopreskusa.

3. Hkrati pritisnite in 5 sekund drzite Gumb 3 na sprednji plosci. Prikaze se sivi
zaslon.

Natanc¢no preglejte zaslon in se prepricajte, da na njem ni nobenih nepravilnosti.
Znova pritisnite gumb 3 na sprednji plosc¢i. Barva zaslona se spremeni v rdeco.
Preglejte zaslon in se prepricajte, da na njem ni nobenih nepravilnosti.

Ponovite 5. in 6. korak, da pregledate zaslon v zeleni, modri, ¢rni in beli barvi ter
zaslon z besedilom.

No o

Preskus je koncan, ko se prikaze zaslon z besedilom. Za izhod znova pritisnite gumb 3.

Ce z uporabo vgrajenega diagnosti¢nega orodja ne zaznate nobenih nepravilnosti na
zaslonu, monitor deluje pravilno. Preverite graficno kartico in racunalnik.
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Splosne tezave

V spodnji tabeli so navedene splodne informacije o splosnih tezavah monitorja, do
katerih lahko pride, in mozne resitve:

Pogosti

znaki

Mozne resitve

Ni slike/lu¢ka LED za
napajanje ne sveti

Prepricajte se, da je videokabel, s katerim je monitor prikljucen na
racunalnik, pravilno in ¢vrsto prikljucen.

Z uporabo katere koli druge elektricne opreme preverite, ali elektricna
vti¢nica deluje pravilno.

Preverite, ali je v meniju Input source (Vhodni vir) izbran pravilen
vhodni vir.

Ni slike/lu¢ka LED za

napajanje sveti

V zaslonskem meniju povecajte svetlost in kontrast.

Izvedite preverjanje s funkcijo samopreskusa monitorja.
PrepricCajte se, da nozice na prikljucku videokabla niso ukrivljene ali
zlomljene.

Zazenite vgrajeno diagnostiko.

Preverite, ali je v meniju Input source (Vhodni vir) izbran pravilen
vhodni vir.

Slaba izostritev

Odstranite podaljske videokablov.

Ponastavite monitor na tovarniske nastavitve (Factory Reset
(Tovarniska ponastavitev)).

Locljivost slike spremenite na pravilno razmerje visina/Sirina.

Tresoca se/

Ponastavite monitor na tovarniske nastavitve (Factory Reset

migetajoca slika (Tovarniska ponastavitev)).
o Preverite okoljske dejavnike.
e Prestavite monitor na drugo mesto in ga preskusite v drugem
prostoru.
Manjkajoce slikovne e Vklopite in izklopite monitor.
pike e Trajno izklopljena slikovna pika je obicajna okvara, do katere lahko

pride pri tehnologiji LCD.

Vec informacij o kakovosti Dellovih monitorjev in pravilniku o
slikovnih pikah najdete na Dellovem splethem mestu s podporo na
naslovu www.dell.com/support/monitors.

Zataknjene slikovne

pike

Vklopite in izklopite monitor.

Trajno izklopljena slikovna pika je obicajna okvara, do katere lahko
pride pri tehnologiji LCD.

Ve¢ informacij o kakovosti Dellovih monitorjev in pravilniku o
slikovnih pikah najdete na Dellovem splethem mestu s podporo na
naslovu www.dell.com/support/monitors.

Tezave s svetlostjo

Ponastavite monitor na tovarniske nastavitve (Factory Reset
(Tovarniska ponastavitev)).
Nastavite svetlost in kontrast v zaslonskem meniju.
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Geometri¢no
popacenje

Ponastavite monitor na tovarniske nastavitve (Factory Reset
(Tovarniska ponastavitev)).

Nastavite vodoravno in navpi¢no frekvenco v zaslonskem meniju.

Vodoravne/navpi¢ne
crte

Ponastavite monitor na tovarniske nastavitve (Factory Reset
(Tovarniska ponastavitev)).

Izvedite preverjanje s funkcijo samopreskusa monitorja in preverite,
ali so te Crte prisotne tudi v nac¢inu samopreskusa.

Prepricajte se, da nozice na prikljucku videokabla niso ukrivljene ali
zlomljene.

Zazenite vgrajeno diagnostiko.

Tezave s
sinhronizacijo

Ponastavite monitor na tovarniske nastavitve (Factory Reset
(Tovarniska ponastavitev)).

Izvedite preverjanje s funkcijo samopreskusa monitorja in preverite,
ali je popacen zaslon prisoten tudi v nac¢inu samopreskusa.
PrepricCajte se, da nozice na prikljucku videokabla niso ukrivljene ali
zlomljene.

Znova zazenite racunalnik v varnem nacinu.

Tezave, povezane z
varnostjo

Ne izvajajte hobenih postopkov odpravljanja tezav.
Takoj se obrnite na Dell.

Obcasne tezave

Prepricajte se, da je videokabel, s katerim je monitor priklju¢en na
racunalnik, pravilno in ¢vrsto prikljucen.

Ponastavite monitor na tovarniske nastavitve (Factory Reset
(Tovarniska ponastavitev)).

Izvedite preverjanje s funkcijo samopreskusa monitorja in preverite,
ali je obcasna tezava prisotna tudi v nac¢inu samopreskusa.

Manjkajoca barva

Izvedite preverjanje s funkcijo samopreskusa monitorja.
Prepricajte se, da je videokabel, s katerim je monitor prikljucen na
racunalnik, pravilno in ¢vrsto prikljucen.

Prepricajte se, da nozice na priklju¢ku videokabla niso ukrivljene ali
zlomljene.

Napacna barva

Nacin Color Setting Mode (Nacin barvne nastavitve) v zaslonskem
meniju Color Settings (Barvne nastavitve) spremenite v Graphics
(Grafika) ali Video glede na aplikacijo.

Preskusite razlicne moznosti v nastavitvi Preset Modes (Vnaprej
nastavljeni nacini) v zaslonskem meniju Color (Barvne) nastavitve.
Nastavite vrednost za R/G/B v nastavitvi Custom Color (Barva po
meri) v zaslonskem meniju Color (Barvne) nastavitve.

MozZnost Input Color Format (Oblika barvnega vhoda) v zaslonskem
meniju Color (Barvne) nastavitve spremenite v RGB ali YPbPr.
Zazenite vgrajeno diagnostiko.
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Stati¢na slika je na o Nastavite zaslon tako, da se izklopi po nekaj minutah nedejavnosti
monitorju prikazana zaslona. Te moznosti lahko prilagodite v oknu z moznostmi napajanja
dolgo casa sistema Windows ali v pripomocku za varcevanje z energijo v
racunalniku Mac.
e Lahko pa uporabite tudi ohranjevalnik zaslona, ki se spreminja

dinamic¢no.
Zamegljena ali e Moznost Response Time (Odzivni ¢as) v zaslonskem meniju Display
manjkajoca slika (Prikaz) spremenite v Fast (Hitro) ali Normal (Navadno) glede na

aplikacijo in uporabo.
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Tezave, povezane z izdelkom

Doloceni znaki

Mozne resitve

Premajhna slika na
zaslonu

Preverite nastavitev Aspect Ratio (Razmerje visina/sirina) v
zaslonskem meniju Display (Prikaz).

Ponastavite monitor na tovarniske nastavitve (Factory Reset
(Tovarniska ponastavitev)).

Nastavitev monitorja
ni mogoce prilagoditi
z gumbi na stranski
plosci

Izklopite monitor, izkljucite in znova prikljucite napajalni kabel ter
nato vklopite monitor.

Preverite, ali je zaslonski meni zaklenjen. Ce je, pritisnite gumb nad
gumbom za vklop/izklop in ga drzite 6 sekund, da ga odklenete. (Ce
zelite vec informacij, glejte Lock (Zaklepanje)).

Ob pritisku
uporabniskih
kontrolnikov ni
vhodnega signala

Preverite vir signala. Prepricajte se, da racunalnik ni v stanju
pripravljenosti ali spanja, tako da premaknete misko ali pritisnete
poljubno tipko na tipkovnici.

Preverite, ali je videokabel pravilno priklju¢en. Po potrebi izkljucite in
znova prikljucite videokabel.

Ponastavite racunalnik ali predvajalnik videoposnetkov.

Slika ne zapolni
celotnega zaslona

Monitor lahko sliko zaradi razli¢nih formatov (razmerje visina/$irina)
DVD-jev prikaze na celotnem zaslonu.

Zazenite vgrajeno diagnostiko.
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Tezave, povezane z USB-jem (vsestransko zaporedno

vodilo)

Doloceni znaki

Mozne resitve

Vmesnik USB ne
deluje

Preverite, ali je monitor vklopljen.

Znova prikljucite kabel za povratni tok na racunalnik.

Znova priklju¢ite zunanje naprave USB (priklju¢ek za sprejemni tok).
Izklopite in znova vklopite monitor.

Znova zazenite racunalnik.

Nekatere naprave USB, kot je zunanji prenosni trdi disk, zahtevajo
vi§ji elektricni tok, zato morate take naprave prikljuciti neposredno na
racunalnik.

Vmesnik USB 3.0
(super hitrost) je
pocasen

Preverite, da vas racunalnik podpira USB 3.0.

Nekateri racunalniki so opremljeni z vrati USB 3.0, USB 2.0 in USB 1.1.
Preverite, ali uporabljate pravilna vrata USB.

Preverite, ali uporabljate pravilna vrata USB.

Znova prikljucite kabel za povratni tok na racunalnik.

Znova prikljucite zunanje naprave USB (prikljucek za sprejemni tok).
Znova zazenite racunalnik.

Brezzi¢ne zunanje
naprave USB
prenehajo delovati,
ko prikljucite napravo
UsB 3.0

Povecajte razdaljo med zunanjimi napravami USB 3.0 in brezzi¢nim
sprejemnikom USB.

Brezzi¢ni sprejemnik USB postavite ¢im blizje brezzi¢nim zunanjim
napravam USB.

Uporabite podalj$ek kabla USB, da brezzi¢ni sprejemnik USB postavite
¢im dlje od vrat USB 3.0.

Specifi¢ne tezave z Microsoft® Skype for Business®

Doloceni znaki

Mozne resitve

Gumb Slusalka ne
deluje

Preverite, da je kabel USB za povratni tok priklju¢en na monitor in
racunalnik ali prenosni racunalnik.
Prepricajte se, da ste se prijavili v Skype for Business.

Spletna kamera ni
zaznana

Preverite, da je kabel USB za povratni tok priklju¢en na monitor in
racunalnik ali prenosni racunalnik.

Ponovno prikljucite kabel USB za povratni tok na racunalnik ali
prenosni racunalnik.

Gumb Utisanje ne
deluje

Preverite, da je kabel USB za povratni tok priklju¢en na monitor in
racunalnik ali prenosni racunalnik.

Ponovno prikljucite kabel USB za povratni tok na racunalnik ali
prenosni racunalnik.
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Ni zvoka iz zvoc¢nikov

Prepricajte se, da te v svojem sistemu kot privzeto napravo za
predvajanje nastavili »DELL P2418HZm«.

Izklopite monitor, izkljucite in znova prikljucite napajalni kabel ter
nato vklopite monitor.

Ponastavite monitor na tovarniske nastavitve Factory Settings
(Tovarniska ponastavitev).

Brezzi¢na miska ne
deluje ali pa deluje
pocasi

Povecajte razdaljo med zunanjimi napravami USB 3.0 in brezzicnim
sprejemnikom USB.

Brezzi¢ni sprejemnik USB postavite ¢im blizje brezzi¢ni miski.
Uporabite podaljsek kabla USB, da brezzi¢ni sprejemnik USB postavite
¢im dlje od vrat USB 3.0.
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Dodatek

OPOZORILO: Varnostne ukrepe

A OPOZORILO: Uporaba kontrolnikov, prilagoditev ali postopkov, ki niso
opisani v tej dokumentaciji, lahko povzrodi izpostavljenost udaru, elektricnim
nevarnostim in/ali mehanskimi nevarnostmi.

Informacije o varnostnih ukrepih najdete v poglavju Informacije o varnosti, okoljske
informacije in informacije, dolocene s predpisi (SERI).

Obvestila agencije FCC (velja le za ZDA) in druge
informacije, dolocene s predpisi

Obvestila agencije FCC in druge informacije, dolocene s predpisi, najdete na spletnem
mestu z informacijami o skladnosti s predpisi na naslovu www.dell.com/regulatory_
compliance.

Vzpostavljanje stika z druzbo Dell

Vzpostavitev stika z druzbo Dell za prodajo, tehniéno podporo ali podporo
uporabnikom:

1. Obiscite spletno mesto www.dell.com/contactdell.

2. Potrdite drzavo ali regijo na spustnem seznamu lzberite drzavo/regijo na dnu
strani.

3. lIzberite ustrezno povezavo do storitve ali podpore glede na svojo zahtevo
ali izberite nacin vzpostavitve stika z druzbo Dell, ki vam ustreza. Dell ponuja
razlicne moznosti za servis in podporo prek spleta in telefona. Razpolozljivost je
odvisna od drzave in izdelka, nekatere storitve pa morda niso na voljo na vasem
obmodju.

% OPOMBA: Ce povezava z internetom ni na voljo, lahko podatke za stik najdete
na racunu o nakupu, embalazi, blagajniSkemu izpisku ali katalogu izdelkov Dell.

Zbirka podatkov o izdelkih EU za energijsko nalepko in
informacijski list izdelka

P2418HZm:https://eprel.ec.europa.eu/qr/344926
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